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Abstract

In the context of economic globalization, intercultural communication is of great significance to
English teaching in middle schools nowadays. This paper first gives a basic overview of intercul-
tural communication, and then expounds the necessity of intercultural communication teaching
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from the perspective of national policy documents and the particularity of English learning itself;
Based on the author’s probation and literature research, this paper summarizes the current situa-
tion of intercultural communication in middle school English teaching; Intercultural communica-
tion plays an irreplaceable role in English teaching, When teachers apply cross-cultural commu-
nication to English teaching, they need to first improve their cross-cultural communication aware-
ness and English professional level, effectively enrich English teaching content, optimize cross-
cultural communication teaching methods, and encourage students to correctly contact western
culture. Finally, they need to pay attention to China’s local culture and improve their own teaching
mode, so as to improve the quality of English teaching and enhance students’ English communica-
tion level.
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1. BN 3ZFRERiR

AR FRIRAN I SO BN N Z TR HIAC T, HAR TR A FEL S AR E A R 2 17]
MR, XA R, SRR A T B N AR RS B SO KT X AR S G BB T R T AN
AR B4R, NN FEG R — AN EERE—EF FESR.

5 U4 AL B (intercultural communication) 7E B f#_FAFAERR L5 T RIS RIIRRAS . B SURRA 3= B 45
5 RAAHEAT TSGR 2 ARG W . T SXRA RS T BA A R SCAR 5 0NATIHE & 258 B i
KBNS T . BT, —8mS, ATEE R SRR RIS SO AE R

VP 2 E X — M H R T ASE WL A . Samovar AT Porter T+ 1999 4E4R . FFiE I SCAb AT bR,
SRR RSO S AR 2SI R R 2 0 SO Al i B3N [1] . Lustig A Koester 7E 2003 442 17—
AN SCAAZ BRI 7 — A S B S BR& — N RAEME R AR, fESbE RE v, SR A AR ST 52 AT
LR S BB, MERM S ZE R R T AR, WBHAS T VaiEe, #55C
WA brai e KA [2]. Jandt 76 2004 SEE— B4 & TIXAE X, RoREE SCWAE R AMUAZTE T AR Sk
Mg, WAFE T AR SCUEER ISR [3]. i ST B EAENRE G, 4 IMEHE K
FAREARZ BRI T H CWEE, WAEGARSHE M ANELZBRIERE, Heis sesgbr4]. 32
WAEBR AR — T2 2R IA G R, W RN, %, RIEY. BEFESIETY). RIGHE.
LR AMER 2 AR . REAREFRRERENE SN M EEXR, HYTREAEA
A S TS SN Z TR A I R T 7T I A2 AE 60 FEARA FFUG EFFIY .

2. BN A THFEFRF R EY
21 BTERBERMEHER

2022 S HUE SO RFEARE R (UL T RRHTIRAR) A SO IRE T SRR e S, SO R T
T AN SCAL B BRI 0TS SCAC S B, 2 AR AR AR I L (R B SN . S FEANAT 9 (5] Ak
IR TR AR Z E G IR IR SCIIERTR . TR A A SR 2 TUE R B R4 . BrIRFR 2R

DOI: 10.12677/ae.2023.137738 4693 HaidtE


https://doi.org/10.12677/ae.2023.137738
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

i
B
&

AR, BRI P R A SO, RO R A AN SCAE E, T ARARE BN R SO K
HPEEAZ ST IE, JFREMYR B MR AT LU IR R AT A R th N2 H 5 iR SR AN A 22 57
RIE A CIIUMEN LB RSSO 5 RIK RE 77, @7 [ B Ab A WL I L 4% AR W AN [R] SCAR 1
HAREST

BEAN, SHrURFRIR SR 1 AE S G P BB PRt 0T B2 45 1 2 A 4 W R s AN AR T S B
QB MRy 5, JREM KRR F S, WO A SR A s FE SRR M REEAT S PRI BE J1 . FESCRE
WZRBT B, Wry i 3. H2iE 5 ZESINEAIE, FNERES BAWRIR Hbr, NiZdel—E
f 00 25 J SR SEZ i

2.2, RTFHEBZ IR

T AL 5 STAME I BA VA T ARG A8, IS BA TR Z 08 5 52 ) b B3R, JRREEmT I
RIS 5 D RE X BEINFEIE T /31X, R S S SOtz 8 —ANEH A, 2 T Ui 1) 2k
o BHEIAT T I ECE IS R Ak 2 A AN AR SR Z 08 5 2 S P BB, Bt LUAE
AR T UM AL 123 78 A DL I A 1 Bk B #UEE A S ez

TERNSEERIAE, AT 2 MBI R A BEAR A IR, X T os 2 I ERE AR, &
Gy A AN VT ST SR S ERRE 2 PR, ARS8l 27 5] S5 R T 2liEvks . 257 2R, A
TG 5 5 I NA AR . iy Bl EH AR KR TR MRS b, SEBCSE T, 51 B0 “In”
ez, BRE A OGETE F B SRR SRE, TN T IR AR A R4 T .

3. BXWRBMRERFEREHFHIHNESHATR
3.1 TFEMESERHEIR

FEFR RSB HCA R, BUME T AL KRN HREER A AE SR AN . 1 5 AU RIA B R 5
Wo EAEFRERES, MhAURDIRBTGERIREJEISCE 5, SECAERZ R0k 7. Btsh,
AR SR TE 5 SRR P HAE RS, ATARMEAE A P B S E AC I I RE, B IE ROt T A
CURTEERIERE S o X HCEATT AL Sk 2 A 1 SO S Fh i PR XE, AT JE: 78 20 R E 9T 274 10
SR FIRMERE . Pk, FRATTR 2 I OB FIR B S 5, BT RAE 2 E % TR,
2 A AR SIE RSO SR, TR R O SR SR T 2 SR B S ST 2, B AT
FE SR B A s B RUR AR RE, 3271 B CRISETERIEMATAE /7, AT BE 4 i i& B e BRAL T 5 R
s SRS A A

3.2 HiEHFREABRAIE—

FESEEHCA T, BOMEF AR SE M, 2T 20 VR AR R R . e s UL
PN T, BRI BT SEXTE 2R S U X il (B . (G, sy sUIRMER Rk 22 A e
TSI ARRNE, B mseiBH A B, AL S A P AR R ) 52 2 MR 6], — S8 T H Sk
HENCAR R, AR DR i s AT He, AORIR AR D81 Him] AN A T8 )5 178 7 SCHU AR . 91
n, FEHER “Thames” XN, FOMoRif 1A ®, KX Thames IX/Mm Gk 1 1 2346 R AR H
BATA A, FBERAEGRZXNE T SR T, TTIRRAIRIT Thames M HZME. REZILER, ENH
JL[E 2 “fish and chips” I, U@ 2 GAB &R 7B F, #BhA R BRI 3. SR, A IR
SRR S A S ARIEOG R, (H TR PR % W) HR 4 108 SRR 2R, REE T 784
FUERE . BEAh, FOMAE RS WG B o R EALRE IR 2 AR s SO AL B iR, BN, fEF IR, #om
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BUE TGS, kSR A AR AN TR AT XS, G R ROERE U AR, UM IR R
FISCAL T S, A AR S Z ARG R A B I E R LS, R RE AT TR, AR
TS PR RE ST TR IOBL 2 o

3.3. HiBEXRFELE

FUMAE R SR 5 RN 2 T AT s B B, i B 22 A i R I 9Eif S e,
M HE LA R AR BEARATT IR 5 SO AR RE D (A o RIS, 0T AL 54 2R K EHE AN S RN 2R, 10t
e AR Y B HRESALES SO AU RE i i 1N . UM AT BLE B AR AZ AL N
5 AR IR 5 ISR A S ERE IR S AR K B SCAU S BE I, DR R P A 3B B M i .

4. BRABXURZREFIERF HER
41 HENFIEFFHERES

TEFEHET, bR T #ARIOEE S AR 4h, I NAZE FEAR SR SCAL AR 432, DA Bhae AR T by
MR T2 G S o BRAh, FUMH BRI IS A A S 5 A, Bh 2 AR AT s TSR T
PSRRI S ARG, DAEREABATIINT . B, 2. SERe, AIMIEEES KSR RE /13 95 . R 2E S X
FARG, MAR] TS, FRMEEEEEIFEH BRIET . SULEH 2935 N R 19E 5 2EPriE ),
BAFEARIESES, 5 BE SRS ARGER ST, A HBE M.

12, BEREHLENY

TR 5 SO PR N R S BB i ] DA B ) EA AR S BB, Inses ) shil, HEsRE
{50, NI BEMEHE iy PR 2802 1A At o AR SCE IR T Krashen 78 H B BOI P s Fa 115 & 8
PIZRXT 28 38 5 ISR, JHR I 2 IaE HBEh R AE T XU [7]. EEEESCHEE,
SR I ZNHL, BERREAEO, JEREEH AR, T DURGE A S G IEE N, R A IR SETEE I
MR, RWEWSE, HEESNNESOGRE S NARER 2Tk 2 Ui B8R 2, Wl
FEEIE S SO S ) gL 7 558, DA 2 A E S I8 BRI XA Re 7T -

13, WENE S E EHEREES
MRS E B, 222038 F QAN A BB SCA R AR R FR AMME Sk, FFiE e R IAS R A b 5, 1

BEX A eI, ERCHTR SO LA L, BRI S AR OCRIETE S A, 1B
EEMRAE 5 S RARE LR, AT Bh 2 A4 S B AR Pl 2 1A 5
4.4. BEBEY “F7 BIRES XK.

BISCA . T HL(1997) 4R . BHESCIGR G RIS, [AFEERE, Hescthn 5. % ARES
s, AR 1 S I RN AR e R 2 ) i 52 5 S0k [8]. SR I Al i R R e, il i
AR, 2 ) MRS A SRR RO RN R o X TR AR TG 7E H AR SO 027 51 38R0
ARV 7 RGOSR E ., IR EIRISES, Besthse. BE . WRICE R, Hgamxs it
(T ER A AT S o

5. BECL3ZPRIE T F IBHF T IE AR AR
5.1 BYFEHFAE
OO B B BT [, ST TF R SSR O R SR TR, 45 B0
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7, JEFFSRECE SR HSEW B INBEE RN, REESU e SRH N RIFE B HEE N, DR IEE
TR 5| MR 22 ST ORTE S o TR, 30T Id N2 s il 2E S I AR e S iE SR S N2 L, 7 J AT
(2 IR, SRTHBATITEE STALNFIK T Biln, IRZ 2 EYONIEE SRR . 8 T B3 AIA
FARBHE,  FOMTRT DAL O« B4R « M2 SOOI CRIRZE 1) TEAECERM, EIGRRET
BEAT SEMT o X PP HEARE AT AR B 22 A AR B P 5 STAAE R IERIA T AN 22 5, BRI AT TR 983 3
PR R THIER AR, AR SR SO R, 3R SR SO K, R U B A A T SE Gt R A S A A Br .
TS, BOMRIZ AT 1 2R X SEE SO A FE A RIAE AR, SRS R 18 S B BRIRA R, Atk
WO AR B R PU T SRR 2, JF 5 TR SO AT U BT, (A8 2 A e AR L N A AR AR 22
SOBTSCNRII R, IR s U A BRBE ST -

5.2. RHIEBEXHZERHFHRN

BENFRLG, W] A i) BRI 0 MR 58 S0 (R A M 4 A Rt R B4R B, mT Dol gk AT
HEFRRIHINWT . AATTR IR AR B 4L Re J) AR R R, AEARATTRE 0% SR AN ER R ) S HA HOG 2R o Wb AR Ry
POIR RRHIE, AHEZ 5B TOE RS BUE T S AR TOETE 5 IR L 7 a4 A0 2R

Jiik—: T5H warming-up 375, SRS AR, AT URATHECHE 3~5 b A A g
PRAY, @A S R LR R B S A R VE R S S A, AR MR TR S SOk
G WISEVENT RG22 by, BU AT R iz H e RE I, k2 TR EARE S E R A R R
MAH, AR, GLLAOGE R RS TR B e, Mk AR AT S A B A R, D
B4, S sR.

JEZ RS 18 R IRE S AT XS, AT 15 2 bR SO TR R AT S
No a5 N LTS, e T80 m e, 59 E N I 15 Where are you going? A%, SiEi1E S E KN E
ZHAEH Hello! Hi! B3l k. XandT ik s, mTHIA . AAEXERIEN, BIFS1ESS] . £
“ULT BT, AU, BT, XAV EE F AChRAE .

k= RIS R AR ZUTET O 0 W 2 A AR T SR i) I B8, 91 S AR S B bR
EH[9] AN TR ZARE R e S IR B TR 2L, I — A S, ESLhRmaebrid #Er, Z0mE M
T X AE BT N THEE 5 U,  BASIARTH AEATE 5 A bR AE H B8 2105 H b o

Tk NHDES . BOTENHL S, HR R B T/, DU S5 3RS 1) 78 AU — A S br
) AR R, RO AR . W, P AT H B ERZ . AR IR
i, DIk G sUMRIEX RIS R, o kKA e, REBCEROR . HHERENZ,
PO ARVE A TOIRZIE, RIS RS =R Bk, IRVE S T1E & BUsnd i, Kok
SR EE S BB RE S BYERE T WTEEEHNAIL basketball —iali, BT LA A FAH R 1 ST S
IR, BAYFEE, WA ARk, P EER kR SR E, R R BRI E TR s
THmRA, A TIEEAEERE. XK, BERTERE S IR G 8T, NReTLREBE
=B & A IR

53. BuALXUEES IR

N T RFREE RS S AZ PR RE AT, FUMAEL A2 A 2 S A B SR, N 243 B - SCAR I S AN O
o AR SURAMNE AL TS B A I DL, BOM A RE SE I3t 51 T 224 R s S AZbrRg 1 1E
JEHEET, BUNRAZRA SN B EE N, JRRANE S S5 A ST A LR & . 20
T ULB| G224 TSR A Lk, Rl 5YGEIE S S A, 1k I AR AN 2 5] S Sk, [
I 55 R HL 5 SO A B g
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i, FESEVEH R, BOTAT LA E e S0 ONER, 5193 T IS5, sk, 3
ST, A B SRR, ARSI LI, FEMER L, BT LUK 5o
SCHARK T Iy SCHCHEAT RSy R R SCALZ I (5 4 B 2 S A M AT SO B IS
PR CIYEERE . B2, BOTESRTA LI, S E A E SR, DU R
B SCALSZ B Ry R TT QR PR AL

TIRA LR BRSO, XA RS BRSCAHEAT 5T N BERE 922 BEE RAFRO S BRAERH, L RE
B T (R SCARRLEF , % 22k DS A RS20 A ) 7 AR P . 6 LURE i ot ey, 7R
% HUTHR S 0 P DU AR B DU A IR, e B I A T B SO AR B A 518 4
PSRRI TR, BT B A G AT Ot R AT S I,
SEAERNT RO R], TSRS ST BRI BB, AR TR A B A B
AN 2 DUR I AR B
6. A

FUEPME LR, 15 PR AE A ST B A i R AR AT L B, A A 05 22 A 15 S0 AL
SEBRAETT, B IRTI AR S SRR RIGE 2 KT, REETGE BB R . BT R 5 SO by
Ros RSB EE 2, AU ZER AR RSB IE RN, RS EM BT, R A briz i
A 2
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